
-Toreduceheriskoelecricalshock-useonlyindoors.

-Toreduceheriskoelecricalshock-disconnecpoweroherecepaclebeoreinsallingor

removingheuni.

-Donoaempoopenorrepairhedeviceyoursel.Therearenouser-serviceablepars

inside.

-Donopluginequipmenhaexceedsheamperageraingindicaedonheproduc’s

label.

-Thisappliancemusbeconnecedoamainsockecorreclyinsalledandprovidedwih

groundconnecioninaccordancewihcurrennorms.

-Donouseheproducwihexensioncordsoradapershacouldeliminaeisconnecion

oground.

-Donouseheproducihesurroundingareaiswe.Iyouhavespilledliquidinohe

produc,disconnecheplugromhewallouleandconacqualiiedpersonnel.

-Donoinsallheproducnearanyheasources.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS

1 3

INSTALLATION
Beore proceeding, reer o he insallaon insrucons and read
careully he saey precauons.
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Asennus- ja käyttöohjeet  
Manual & Instructions / Installations- och  bruksanvisningar

Spot uppo

SISÄLTÖ / CONTENTS / INNEHÅLL MITAT/ DIMENSIONS / MÅTT

Mitat millimetreissä (mm) / Measurements in millimeters (mm) /
Måtten i millimeter (mm)

FITURVALLISUUSOHJEET
SÄILYTÄ NÄMÄ OHJEET

- Sähköiskun vaaran vähentämiseksi käytä tuotetta vain sisätiloissa. 
- Sähköiskun vaaran vähentämiseksi katkaise virta pistorasiasta ennen laitteen 
asentamista tai poistamista.
- Älä yritä avata tai korjata laitetta itse. Vain ammattilainen saa korjata laitteen 
sisäisiä kytkentöjä
- Älä kytke laitteita, jotka ylittävät etiketissä ilmoitetun ampeerimäärän.
- Tämä laite on liitettävä oikein asennettuun pistorasiaan ja varustettava 
maadoitusliitännällä voimassa olevien normien mukaisesti.
- Älä käytä tuotetta jatkojohtojen tai sovittimien kanssa, jotka voivat estää sen 
yhteyden maadoituksen.
- Älä käytä tuotetta, jos ympäröivä alue on märkä. Jos tuotteen sisään on 
roiskunut nestettä, irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteyttä 
ammattihenkilöön.
- Älä asenna tuotetta lähelle lämmönlähteitä.

SÄKERHETSANVISNINGAR
SPARA DESSA ANVISNINGAR

- För att minska risken för elschock, använd endast inomhus.
- För att minska risken för elschock, bryt strömmen till eluttaget före 
installering eller avlägsning av enheten.
- Prova inte att öppna eller reparera enheten själv. Inre kopplingarna bör 
endast repareras av en professionell person.
- Anslut inte apparater som överskrider ampermängden angiven på enhetens 
etikett.
- Denna enhet måste anslutas till ett eluttag som är rätt kopplad och utrustad 
med jordanslutning i enlighet med gällande normer.
- Använd inte produkten med skarvsladdar eller adapters som kan förhindra 
kontakten till jordning.
- Använd inte produkten, om omgivningen är våt. Om det hamnat vatten på 
insidan av produkten, ta loss sladden från eluttaget och kontakta en 
professionell person.
- Installera inte produkten nära värmekällor.

ASENNUS FI
Ennen kuin jatkat, tutustu asennusohjeisiin ja lue turvallisuusohjeet 
huolellisesti.

INSTALLATION SE
Innan du fortsätter, bekanta dig med monteringsanvisningarna och 
läs noggrant säkerhetsanvisningarna.

Kiristä käyttämättä liikaa voimaa.
Tighten without applying too much force
Dra åt utan att använda för mycket kraft.



DISPOSAL

WEEE
Waste of electric and electronic equipment

Products must be recycled properly and should not be disposed
as household waste.

Disposal in general household waste is prohibited.

EN SEFI

Max. 250V~

Max. 16A

up to 3500W

IP20
mm
44 x 88/91

110-240V ~ 50/60 Hz

*5-12V
Max.18W

USB A+C

AC:

DC:

1 2 3 4

Thecontentsofthismanualareforinformational
purposesonly.Allproductdimensionsandspecifications

aresubjecttochangewithoutnotice.

Clean hedevicewiha sofdry cloh.No service ormainenance is required.
Donoatemp odisassemble hedevice or hewarranymaybe voided.

MAINTENANCE EN SE

Ø80

min 6 mm

V2 V1/V2
Kiristä käyttämättä liikaa voimaa.
Tighten without applying too much force
Dra åt utan att använda för mycket kraft.

HUOLTO  FI UNDERHÅLL
Puhdista laite pehmeällä kuivalla liinalla. Huoltoa ei tarvita.
Älä yritä purkaa laitetta tai takuu voi raueta.

Rengör enheten med en mjuk och torr duk. Ingen service 
eller underhåll behövs. Prova inte att ta isär enheten, detta 
kan leda till att garantin upphör.

Tämän ohjeen sisältö on tarkoitettu vain tiedoksi. 
Kaikki tuotteen mitat ja tekniset tiedot saattavat 
muuttua ilman erillistä ilmoitusta.

Innehållet i denna avnisning är endast för 
information. Alla produktens dimensioner och 
specifikationer kan ändras utan skild notis.

HÄVITTÄMINEN FI AVFALLSHANTERING

WEEE
Sähkö- ja elektroniikkajätettä

Tuotteet on kierrätettävä asianmukaisesti, eikä niitä saa 
hävittää kotitalousjätteen mukana.
Hävitys yleisen kotitalousjätteen mukana on kielletty.

WEEE
Elektriskt och elektroniskt avfall 

Produkter bör återvinnas på ett korrekt sätt och får inte 
sorteras som hushållsavfall. Avfallshantering bland allmänt 
hushållsavfall är förbjudet.

  / SPECIFICATIONS / 

*
Tulojännite
Input voltage
Inkommande spänning

*
Suurin kuormitus
Maximum load
Maximal belastning

Suurin kuormitus
Maximum load
Maximal belastning

*

Battery chargerBattery charger
LaddningLaddning

Lataus

Sisääntulo
Input
Ingång

Ulostulo
Output
Utgång

Suojausaste
Degree of protection
Kapslingsklass

Toimintaympäristö
Operating environment
Driftmiljö

Sisätilat
Indoor
Inomhus

Mitat
Dimensions
Mått

  
 

 
 

  
 

 

  
 

 
 




